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' per-se a oa goudoret
Z an avel yen gant eur voger, hag a reseve eus
hreisteiz eur wrezenn o lakae buan da greski.
ha Lamaja a zebre eog d'an nevez-amzer hag
h ed d'an haiiv. P’edo brao an amzer hag an avel
mat, ez aent e kér d'ar sadorn, en eur vag vihan,
ag e doa tapet en der-
an oferenn, ha da
_ t ‘o zi a-rack an noz. A-wechou He 58
it ket kuitaat, e-pad meur a sizunvez, ar roc'h
)l. Neuze e vevent pell diouz ar bed, gant o zamm
. veze . o flantennou, o



E St 1 stucier kroget d'en em zidui. A.zeza a
xejont en-dro d'an daol. Tana a rejont sigaretennon,
k&gm em lakajont da gomz :

"« Penaos eo anvet ar garreg-maii ? » a ¢’houlennas

L‘{(ﬁhﬂi Wy & regponta.s Lamaja.

20
,_','etnar hag e wreg n'intentjont ket goulenn
r yaouank Sellout a re]Dnt an eil ouz. egﬂe




prora e

« Gwir eo, met koumoul ruz a say eus ar c'hornog,
Gwall avel a vo fenoz ».

« Nann, nann, e c’hellez kredi, sur hor bo eun do- ﬂ
nenn harinked. »

Laki a sentas erfin hag an daou bried a veas da

- deurel o rouedou. Mont a rejont tost d'eur poull doun-

doun, ha Lamaja a stagas da c'houitellat eur goz

kanaouenn, hag a droke ar geriou anezi hervez he

youl : J

« Akto, Doue barvek, hollchalloudus, ‘
Mestr an Dour hag an Avel spontus,

Pesked bihan ha bras 'vev ez toureier,
Ha loened diniver 'vev ez parkeier ».

« Petra a c’hrozmolez aze ? ) a c'houlennas Lakj.

« Netra nemet eun tamm kanaouenn a zered em
spered »,

« Akto, Te mesaer ar mor bras hep harzou,
Ro d’in-me eur vuoc'h gant kerniel war he zal,
ag e roin d'it-te eun talvoud hep e bar,
ant ar Mor bras hag holl aour an Heol







- walc’h a roas evit karga an holl bicherou hag ous-
~ penn eur mell sailh-dour. Ar pesketaer a faoute =
‘benn en aner o klask gouzout eus pelec’h e teue ar

- vuoc'h, rak ne c’helle ket kredi e vije eun donezon
~ a-berz Roue ar Mor. Redek a redas war ar rib] da
glask e roued, a sofije kaout an tammou anezi. Souezet
- e voe ouz he gwelout en he fez ha leun a besked,
~ « Brao an dra-se n, a lavaras d'e wreg, « met
penaos maga ar vuoc'h-se ? » '
Bast | Gouzout a ray klask he boued hec’

ket pell. Mont a reas en dour hag en em
beuri ar geot-mor. Beva a-reas lart evel




~« A-walc’h ac’h eus erfin ? » a c’houlennas neb. _‘
war-lerc’h ar pesketaer ouz e wreg.

« Nann, teir buoc’h a zo nebeut. Tregont a fell d'in '

c,honmsdasfm

 kaout ‘ « Perak ec’h eus mht
q . -',. ue ), 4, ¥espo
chrzdozoulenndlgamRouearMor»,ah e am&m fazi

ras Laki. a},:gez:ﬁkxenko a-nevez 3
Lamaja a zistroas tost d'ar mor. Kana a reas a. « N'em eus ket roet .m

nevez evit gervel Akto, hag e reas he goulenn. Antro. sk dxgamn ‘.l T :

noz e kavas tregont buoc'h kaer er prad bihan. « Eo, Toue ¢
« Ne seblant ket d'it », a lavaras neuze da & a0 Kalk T s

« ez eo re striz ar garreg truilh-mafi ? Penaos I " wHa )

: hollchatal?Retevefcdlmpkaoutkalzab__

« N'eus nemetem‘c'hizda vrasaat ar gar




kanaouennou diot, e-lec’h ma komzer eus saoud, eys
Akto, eus arc’hant ar mor ha sorc’hennou evel.ge.
Hag e-kreiz an diskan, eo kouezet ar c’housked way.
nout. N'em eus ket c'hoantaet dihuna ac'hanout hag
em eus savet ar roued va-unan. Siouaz ! n'edo ket
pounner, rak ar strad a zo roget, ha ne oa pesl
ebet ».

« Met gwelet em eus Roue ar Moy ».

« Ez hufivre evel ar rest ».

« Kouezet oun en dour ha neuet em eus be
amaifi. Sell, gleb-teil oun ». ,

« Gleb out abalamour d'eun tarz bennak a zo
deut warnout. Yenien an dour he deus dihun
ac’hanout, emichafis. Sell, pec’het hon eus ha
zet omp. M'eo roget va roued, eo abalamour hon e
taolet anezi er-maez dec’h da noz, d'ar sadorn.

zoug ket chafis kemer pesked da sul .




« Choant am eus, a-raok kuitaat, da g o

c’hleze. An hini kenta a bouezo pemp lur ha

| ugent. An eil dek lur ha pevar-ugent. Hag an
. ~ naoc-ugent lur. Neuze e root d'in tri gwiskamant
s Grit ar pez a c’houlennan, hag e teuin ken .p
ma n'ho po ket ezomm ken da c’houeza
~ c’hovell ». _
~ Ar paour kaez gov a boanias kalz evit kaout
[y houarn hag a zir evit ober an tri c'hleze,
le ket d"ezaii reidiaes d'e vab. Pa voe echu:
hervez goulenn ar paotr, en em gavas ma ne
an trede kleze nemet kant pemp lur ha tri-u
zek lur a vanke a voe teuzet en tan

aotr a gemeras an tri c’hleze, an tri
hag o c’huzas dindan eur mae
 hent lez ar roue evit beza degs



Koulskoude, merc'h ar roue a dennas eus he broz
neudenn seiz ruz hag he stagas ouz bleo hir ap
yaouank hep beza gwelet gant ar < hemener.
Raktal e strakas er mor eun dar denn sp,
Ar gwagennou a zibradas eus ar sounn, hag eur
nandon heugus a zeuas er-maez eus
en eur hopal : _
« E pelec’h emaii merc’h ar roue, a zo bet ge
let d'in ? ».
« Amafi », a respontas ar paotr yaouank. « |
‘deus a-rack da gomz ganin ».
: « Ganit, marmouz fall | C'hoant ac’h
~ g0ap », a drouc’has ar chornandon. 3

ar Mar




gouestlet ac’hanoun d'eur c'hornandon milliget, -
Krena a ran gant aon na zeufe d’am samma ». '
« Ha n'eus den ebet e bro ho tad gouest da goll e
vuhez evit ho savetei ? j
« Eo, bez’ ez eus eur c’hemener dispont en deus
touet hen ober, evel m'en deus c’hoaz saveteet va |
¢’hoar ». _
Ar paotr yaouank a savas e benn, a welas ar c’he- |
mener e beg ar wezenn, hag en eur c'hoarzin '
« Arabat d'eoc’h fiziout war eun den pignet ken
uhel. Ma fell d'eoc’h, prifisez, floura va bleo, me
eo a vo ho salver ». g

Ar goulenn-mafi a lakaas droug e merc'h ar roue,
hogen n'he doa ket da glask pelloc’h. Plega a reas
eta, hag e reas evel-se. Ar paotr yacuank a stouas e
benn war barlenn ar brifisez, a flouras d'ezafi e vleo,
dre m'edo ar c’hemener o sellout outo. Koulskoude
ne welas ket ar plac’h yaouank o tenna eus he broz
- eun neudenn seiz du hag he staga ouz bleo he
~ Krak-ha-berr e voe klevet eur safar spontus war atr
r gwagennou a darzas war ar ribl, ha setu
- eur mandon c’houec’h penn, heugus da







savas eur stmb denn s

« Bennoz Doue ma tistroan ha ma ne gavan Krak-ha-berr, €

- ar maro en emgann ! ) A tr yaouank a lavaras k
v Staga a reas ar c'hleze ouz e gostez, gwiska a reas Ia %?cnt eo d’imp sevel. Pnﬁ‘uz mt
- e zlhad, ha kuit d'an aod. omm Aanezi

Pa zegouezas, e voe laouen ar c’hemener. Hogen,

~ ar paotr yaouank, hep sellout outafi, a yeas bet
- ar brifisez, a soublas e benn en eur lavarout :
-« Plac’h yaouank koant, perak emaoc’h azezet
jman, ha perak e skuilhit daerou ken puilh ? »
« A-walc'h ez eus da skuilha daerou, rak va z
m-zm 1:011 e vuhez en deus goucatlct ac’

dre ma teue € Tn

penn d’ezafl, - asoc’h &
« E pelec h cman ar

hope ar ¢ hornandon.




A

lex

‘memet pa gouezas an daouzek penn.

« Lez da gleze bremaii, hag e tilezin d'it ar bri
sez yaouank ».

« Ne deot ket l;u:t ez-veo. An trec’h a zo d'in
a respontas ar paotr yaouank.

Kregi a reas en e gleze, trouc’ha, an eil w
'h egile, meur a benn, dre ma 1ede ar br
tammou he zavaiijer war ar gouliou, ha ne ehanj




ret eo d'in derc’hel d’am ger. Va merc'h yaouanks.
a roan d'it, hag an hanter eus va bro ». I

Ar fest a gendalc’has hag ar c’heginer kalonek i
azezas a-zehou d'ar roue, e-lec’h ar c’hemener en
doa sammet e loerou, hep gouzout da zen penaos.
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a greske he c’hened hag he furnez. Ne chelle b

*houlenn. Tou d'in ne vezin ket
goulenn eun dra na vije roet d'ezi raktal

- 'h ma n'out ket etirus gant du

::A‘

zad. Eun toullad plac’hed-enor a oa d’he heul d‘wzz:?‘lz\oarezcd »

ober d'ezi he c’hoant. En o zouez e oa eun intagi peAr bugel a douas hag an eured

hag he doa diou verc'h. Brao e oa he dremm, | " Ar bloaveziou a yae e-biou. Ar

he c’homzou, hogen troiou kamm leiz he ¢' hof . veza koanta plac’h yaouank a
Goude maro ar rouanez, n'he doa mui nemet eff 1. diou lezc’hoar ken vil a gmfhﬂuﬂ.
sofij : dimezi gant ar roue. En em lakaat a re

_ tu e teuas pnnsed ygoumk E
& merc’h ar roue, met den ne fel
rouanez. Houmaf a 7,#““
diskouezas ket. Er ¢ honttoL
ken flour en he genou.
E-touez ar baotred m

! lubam d'ar brifisezig, o veuli dreist pep mu
= Pez a rae pe a lavare, Ha pep ger a oa evit disk
t - d'ar c'hrouadur e vije kalz eiirusoc’h ma tin
he zad a-nevez. Dre glevout atao memes tra, ar
8ezig a zeuas a-benn da gredi e oa gwir komzou
mﬁm hag a c'houlennas eun devez diganti
dnnm gant he zad.




n. Stoui a reas g
ouezas ¢ oa kollet ar prifis yaouank, ret e voe gy vrafisigelle he o 4 R
i S . 5 TWe mdﬂ ma ut * 'hemﬂb&
glac'’har ar brifisez. Noz ha deiz e lefive, ha .t en eur lavaro m-goz, ha me ¢ DEEE _
felle ket d'ezi beza diboaniet. Ar rouanez a c'hois « Noz vat d'eoc’h, n;a‘: sy
eus he rann-galon hag a oa lacuen dre ma oa tren eur banné dour hini gm“ o
net pep tra hervez he c’hoant. 3

Eun devez, m'edo merc'h ar roue o hirvoudi e
c’hambr, e teuas c’hoant d’ezi mont er ¢ 'hog
oa bet kollet ar prifis ennaii. Mont a reas da
he lezvamm evit goulenn mont er c'hoad da 2
nac'haat he glac’har. Ar rouanez he doa c’hoz
lavarout nann, met ne gredas ket hen ober. La

- & reas da unan eus he merc'hed mont gant ar

~sez. An diou c'hoar a savas trouz etrezo, rak hini

- ne felle mont gant eur plac’h a vije atao o

rfin, ar rouanez a c’hourc hemennas da unan b

g teuan
« M]:eneo merc’h ar roue, hv:i & JeuAR o8
dro er ¢'hoad da glask tﬁf:‘c_. g
"« Pebez rann-galon ? » 2
« Kollet em eus va !_mlﬂma
'e welin morse en-dro be
\r brifisez a ZISpX
e h:::nsaerouaruﬂhc war i
._ ar grisa tud, Pa davas, an n

s May. b o N

t he doa kollet

.







1
I _-_-nﬂ-ﬂ'd

dregerne er menez. Da c’houde, delioy 4
brankou a strakas, hag ar brifises a welas eur ma
bleiz louet o tont er-maez eus ar c'hoa
spontet e voe ma klaskas tec hout. Hog
a bakas krog enni o lavarout

d daveti, Ka
en ar c'k

« Pign buan war ar garregenn, ha pa dremengy
bleiz dindanout, e stlapi warnaii da bodad . -

Ar plac’h yaouank gant ar spont ne ouie ket
vat petra ‘rae. Evel o hufivreal, o kemeras ar
hag e taolas ar rousin war a] |

oen, d'ar poent &
tremene dindan ar roc’h. Neuze e ¢'hoarvezas

dra iskis : ar bleiz a ziwiskas ar c'hroc’hen louet
c'holoe anezaii, hag e-lec’h eun aneval gouez, e wi
€ur paotr yaouank koant, savet e zremm war-du
roc’h. Pa daolas perz ar

brifisez, ec’h anavezas he
muia-karet. :

- Souezet e voe ar plac’h yaouank, e c’hellit k _
Ken dinerzet e voe ma vije bet kouezet hep sikour

prifis, en doa lammet evit he harpa. He dougen

- reas war e gnlonmrmsarcz ha neanl:
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3 : . Sell. plac’h koant. Ha n“e _
+2 bamnk duse abell ? »
« Eo », eme ar bnﬁm «






°t e voe eur mell fest, a voe pedet




reomp forz eus ar rebechou (nemet graet e vef _otai d'e Huiivre ? Rak arvarus,e9 S5
~gant tud doujus, gouiziek hag ampart), Touet h >
- eus adsevel hor yez hag hor bro, ha kemer a
‘an hent eeun evit hen ober,

veur en deus roet Mor
n diboan alies. La
rakle wvar, « skrivet eo bet (al levr-m:
a so ar galleg yes e dad hag
‘het gant eun den ha m’eo ket
Ar pep brasa eus al levriou am
a oa levriou @ ouisieges. H.
liesa ». |
la dre ga:zmtez evit e Vi

- X. de Langlais a gas d’imp ar pennadig-m
- heul embannidigez al lizer en doa skrivet diwa
. RDP&B Hemon, « An den hag ot Hen
- Gwalarn », niv. 73, p- 58) :

t em &BISWMBeddaskowhep
a’fmmu, hep dibab re va geriou d




~ all, setu amaii ar 1 :

: ‘ﬁ. KI ] Piel AI cc?e‘e‘erl ?q]“'m deut e‘lls ta |..<t.':l ¥ Tmr = cm .

: stell-Neve : i Setu aze ano ar genta oberenn embmnet e
mad LIESSKRIVADURIOU GWA ;

, .@5 skol en
ke Iavaretgrm mn;w?'er;g :rn holl en tri ¢ hanton) Sl 6k I R
E darn anezo, — evel e sﬁilns;?;):‘ifgede‘g 1934~ :;ez;:v::at 11:1.=1tankomz diwar he m
'eus nemet eur c’hlas i ¥ leiben, B 7 AR
B o o, D " et a chudenmo ot S
loneve ha : s r mer- 3 -
oot s Ty ol L R B
zo war-dro 400 levr lenna. a c'hell mat-tre beza kelenne

; Nﬁlﬂ ar yez (levriou Gwalarn, Istor W Izel, eviti da veza tostoc’h eun n
: = ‘hanternoz eget ouz brez
i zavet € vez kement-Se g‘mt

Kerneviz ha Gwenediz.




1« : e c’hell pinvidikaat ar yez unvan, :

. N'eo ket gant eul levrig hepken

o e{ﬂ labour a c’houlenno meur a

ar galleg, ha tostaat anezafi ouz af yez we
gant ar bobl, — an hini en deus gouestle
yras eus € amzer o studia, o vu :
ar werin, — eo deut GWALARN, al
krouet, da zifenn ar brezoneg ou2 ar
lekadur ar geriou, gallekadur ar

Ne vo kavet er « Geriaduri
« gwmon ». Kutuilhet int bE_
skridou savet gant hor _
pep rannyez, ha roet int dres

(nemet retzet eQ bet an Oazﬁ

an dra-se evit
mati, ha ne vo
ket dmu Weﬁha de




i follennou diweza « Tefzor ar Gwe- :._ En Enez Vanao
strobad kenta a zegouezo ganto. ;

mp ouspenn hol lennerien da lenn ake- ? A Trei a mmp;{;%enna
ir rakprena hol liesskrivaduriou, . gesnevel KERINC RIS
: ] « E bodadeg‘ 'ﬂm




a a bﬁj d’in bepred Evit lavarout ar wi.
m gave gwelloc'h e furm goz evel ma oa
e dri bloaz 'zo, pa veze embannet bep eil eun

eun niverenn pennadou berr. Mag €0 ‘

Wakcude

a garfe gwelout eur wech an amzer '
diwar-benn traou ar vro. Daoust
%ﬁ‘& eur studiadenn diwar-benn eun

Evlt se
broiou keltiek, er bed holl. .
.::smﬂladng kenlabourerien feal
hini o pleustri war eun dachen
rankfemp dreist-holl kaout kot
Neuze avat € Wdfbd GWMWM

en hon nlvem d-im’
Post 21, Brest) : -
War « Aﬂax Navam #-




an dud vunut o paota enni, dibabet gy hag ur.
ha bevaet herves you! an den, Eur Wit yes lon.
eur benveg d’ar skrivagner da liva ¢ ene,
ebet ar sac’had lavarennou boutin a daly

 da fistilha,
0gosik holl hor skrivagnerien Yaouank, sqa.
. Jakes Riow marvailhow ha barzonegou,

ou ha barsonegou seurt n*hor boa lennet bis- _-
eudenna eur spered : tarset eus an

L eget kenaoset eus an diavaes, Ar

ra Jakes Riou dious skrivagnerien

besa disheivel. Ne glask ket ku-

liviow ha stummou neves. A-wale'h

¢ galon: Pep skrivagner, evit guin,

diabarz » eun dremm-

nennou, a ra o ¢ hreivder l’;_ag__- o
Hag ouspenn, ne sispleg Jakes

hag a chomo en istor hol ¢
skiant-vat a-enep fouge, s
Bretoned hon amser.

E gontadennou i




ogen eun dra eus ar vro. Eur c’halvadenn A |

:ﬂ'w en abeg da se da rei o skoazell, ' f_o.ai- fove;lf: ;o;ﬂﬂ”ﬁf:-_v

izili & enor & 20 20 lur hag ouspenn, skod s 1. — Kevrennad Breiz Atao
bourerien 12 lur hag ouspenn. Kas an S8 sraion
“Wa an Ao. C. Le Gaonac'h, 3o,

14 koumanant da «
Tegoneg ha tro-war-dro :
baotred, Landerne : !
Labour-Douar ». — en




LIESSKRIVADURIOCU GWALARN

. O veza n'omp ket evit moula an holl oberou a
. vez savet gant hor skrivagnerien, emaomp o liesskriva
darn anezo.

Liesskrivaduriou Gwalarn a vez embannet a stro- ‘
badou, 10 pajenn e pep strobad. N'heller ket rak-
prena, nebeutoc’h eget 5 strobad en eun taol. Priz

ar 5 strobad azo \0 lur (12 lur evit ar brmou estren)

p .' , ma C hellont da rakprena 25 strobad war eun
(50 lur, — 60 lur evit ar broiou estren).

-rrvadurmu a zo graet ev1t ar rakprenenen

Ne @. kaagt d'ar rakprenenm nevez nemet ar
' '--__='_net da heul an hlm emeur O



GWALARN

ANNADIG GWALARN

Kelaouenn viziek
Rener: Roparz Hemon
z: 30 lur ar bloaz (broiou estren: 35 lur)

Chomlec’h:
| de Gwalarn, Boite Postale 75, BREST



